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PE®EPAT

JumnomHass paborta: 52 crpanunbl, 2 ThaBbl, 43 Oubauorpaduueckoe
HAaMMEHOBAaHHUE, 2 MPUIIOKEHHUS.

Kurouessie ciopa: KUHO/UCKVYPC, IIEPEBOJ, CYBTUTP, KHUHOA3bBIK,
KMHOTEKCT, KUHO/UAJIOT .

O0beKkT HcCAeIOBAHMS.  KUHOCYOTUTPBHI  XYAOXKECTBEHHOro  (huiapbma
«O0naunbiii atinacy pexuccepos T. TeikBepa, JInnu u JIanel Bauoscku.

Heab uccienoBaHus 3aKIIOYAECTCS B BBIABICHHH XapaKTEPHBIX OCOOCHHOCTEN
NEepPEBO/Ia KNHOCYOTUTPOB € aHTVIMMCKOrO Ha PyCCKUMN SA3BIK.

Meroabl Hcc/iel0OBAaHMA: METOJ JMHIBUCTHYECKOTO aHajiu3a M ONUCaHUs
(cOop, 00OOIICHNE W aHATU3 JaHHBIX 10 TEME HCCJCIOBAHUs), CPABHUTEIBHBIN
METOJ ¥ METOJ KOJIMYECTBEHHOT'O aHAIN3A.

ITosry4yeHHbIe pe3yJibTaThl M UX HOBH3HA. B paboTe paccCMOTpEHbI U U3yUYEHBI
XapakTepHblE  OCOOEHHOCTH  MEpeBoJa KUHOCYOTHTPOB Ha  Marepuale
XyJl0’KecTBEHHOTO (punbMa «O0saunsblil atinac» pexuccepoB Toma Treiksepa, Jlnnu
u Jlanpl BauoBCKM Ha pyCCKHU s3bIK. BhIIEIEHBI 1 ONMCAaHbl TAKUE MOHATHUSA, KakK
cyoTutrp, AyOJsK, KHHOSI3BIK, KHHOTEKCT, KHHOJAMAJIOr, a TaKxe ObUIn
IIPOAHAIIM3UPOBAHBI OCHOBHBIE JIEKCHUECKUE U FPaMMaTHYECKUe TpaHchopmanuu,
UCIIOJIb30BAaHHBIE B IIpOLIECCE€ MepeBOJa KHUHOCYOTUTpoB QuubMma «OOJauHbINd
aTJac» Ha PyCCKHUU SI3bIK.

IIpakTH4Yeckasi 3HAYMMOCTb UCCJIEIOBAHUS U 00J1aCTh IPUMEHEHUSsI.

Jlannass paboTa ABJSETCS HE3aBUCHUMBIM HCCIIEJOBAaHUEM, OOOCHOBAHHOCTH
pe3ynbTaToB pabdOThl MOATBEPKIAETCS HAYYHO OOOCHOBAaHHOM METOJMKOU
WCCIIEIOBAHMSL.

ABTOp pabOTbl TOATBEPKIAET, YTO HA BCE TEOPETHUECKUE, METOJOJIOTHUECKHE
Y METOJUYECKHUE MOJIOKEHUS U KOHIIENIIMH, 3aMMCTBOBAHHBIE U3 JINTEPATYPHBIX U
JIPYTUX UCTOYHUKOB, TAFOTCS CCHUIKH HA UX aBTOPOB.

Pe3ynpTaThl HCClEIOBaHUS MOTYT OBITh MCIOJB30BaHbl B JalbHEUIINX
UCCJIEIOBAHMUSIX PA3IMYHBIX ACMEKTOB IepeBOoJa KUHOCYOTUTpPOB, B OOy4YEHUH
CHeUalbHOMY TNEpPEeBOAY, a TAKXKE B NPUMEHEHUHU PE3yJbTAaTOB HCCIEIOBAHMS
CHEeUaINCTaMH B cepe KHHOMEPEBO/Ia.



POD®EPAT

JlprmumoMHas mpana: 52 crapoHki, 2 TiaBbl, 43 OimisrpadiyHas KpeiHina, 2
JAJaTKy.

KawuaBbeia  caoBel:  KIHAJIBICKYPC, IIEPAKJIALl, CVYBThHITP,
KIHAMOBA, KIHATOKCT, KIHAABIAJIOT .

A0'exkT nacjenaBaHHs: acabiiBacill Nepakiagy KiHACyOThITpay ¥ MacTalKiMm
bipme «Bobnaynsl aTiacy.

MbTa nacienaBaHHsl 3aKiIioyaelliia y BhISYJICHHI XapaKTIpHBIX acabiiBacisy
nepakyiaay KiHacyOThITpay 3 aHrJiiicKkail Ha pyCKyIO MOBY.

Metaabl aaciaegaBaHHs: METaJl JIHTBICThIYHAra aHauizy 1 amicaHHs (300p,
abaryJbHEHHE 1 aHall3 JAJA3€HbIX Ma TAME JacieJaBaHHsA), MapayHaIbHbl META] 1
MeTaJl KoJIbKacHara aHaizy.

ATpbIMaHbIA BbIHiKI | IX HaBi3HA. Y mpansl pasrieakaHbl 1 BbIByYaHbI
XapaKTAPHbIA acabiiiBacill Mepakiaay KiHacyOThITpay Ha MaT3phisiie MacTalkara
¢dinpMa «Bobnaunsl atnac» paxbicépay Toma TeikBepa, JIim 1 JIanel Badoycki Ha
pPYCKyI0 MOBY. Bpulydanbid 1 amicaHbl Takis MaHALLI, SIK CyOTBITPBI; TyOJIsixk;
KIHAMOBA; KIHATAKCT; KIHAJBISJIOT; a TakcaMa ObUIl MpaaHalli3aBaHbl aCHOYHBIS
JICKCIYHBISI 1 TpaMaThIYHbISI TpaHCc(hapMallbli, BRIKAPLICTAHBIS ¥ Mpalpce nepaxkiamty
KiHacyOThITpay (iapma «BoOsayHbl aTiacy Ha PyCKYIO MOBY.

IIpakTbhIyHasi 3HAYHACHH JAacJIeIaBaAHHA | BOOJIacUb NPbIMAHEHHS.

['>ras mpana 3'synsenna He3aJleKHbIM JaciieJaBaHHEM, a0rpyHTaBaHACLb
BbIHIKAY  Mpalbl  MalBep/KaHbl HABYKOBA  aOTrpyHTaBaHal  METOJbIKa
Jacie1aBaHHsl.

A¥yTap mpaupl nmauBspaXkae, IITO HA YC€ TIAPITHIUHBIA, METaJallariyHbig 1
METaJbIUHbIS MaJaK’ HHI 1 KaHLPIUbI, 3ama3blyaHblid 3 JITApaTypHBIX 1 ITHIIBIX
KPBIHIII, 1aJI36HbI CMAChUIKI Ha 1X ayTapay.

BriHiki  jgacnegaBaHHST  MOTYIb  OBIIb  BBIKAPBICTAHBI ¥ JaJeHIIBIX
JacielaBaHHSAX PpO3HBIX AacleKkTay Nepakiaay KiHacyOThITpay, Yy HaBy4yaHHI
CHEIBIUIBHBIM TMEpaKiiaji3e, a TakcamMa Ba Y)KbIBaHHI BbIHIKAY Jaclie/laBaHHS
crieupisticTami ¥ cepsl KiHanepakiamy.



SUMMARY

Diploma project: 52 pp., 2 chapters, 43 sources, 2 applications .

Keywords: FILM DISCOURSE, TRANSLATION, SUBTITLE, FILM
LANGUAGE, FILM TEXT, FILM DIALOGUE.

The object of the study: peculiarities of film subtitles translation on the basis
of feature film "Cloud Atlas".

The aim of the research is to identify characteristic features of the film
subtitles translation from English to Russian.

Methods used in the research: linguistic analysis and description method
(collection, compilation and analysis of data on the topic of research), comparative
method and quantitative analysis method.

The results obtained and their novelty. As part of the work, the characteristic
features of the translation of film subtitles on the material of the movie Cloud Atlas
directed by Tom Tykwer, Lily and Lana Wachowski into Russian were examined
and studied. Selected and described such concepts as subtitle; dubbing; film
language; film text; film dialogue; and also analyzed the basic lexical and
grammatical transformations used in the process of translating the film subtitles of
the Cloud Atlas film into Russian.

The practical value of the research and spheres of application.

This work is an independent study, the validity of results of the work is
confirmed by the scientifically grounded research technique.

The author of the work confirms that all the theoretical, methodological and
methodical positions and concepts borrowed from literary and other sources are
given references to their authors.

The findings of the study can be used in further studies of various aspects of the
translation of film subtitles, in teaching special translation, as well as in applying
the results of the study by specialists in the field of film translation.



